2015 FEEFE T — AR5
2015 DISTRICT COUNCIL ORDINARY ELECTION

EREANARGEEZ EGERERERNVFFE
APPLICATION BY A PROSPECTIVE CANDIDATE TO A
NOMINATIONS ADVISORY COMMITTEE FOR ADVICE

EREHZREG(RVBEMZ ARG (&RG)) RO (5 541E5) 5 5k

Section 5 of the Electoral Affairs Commission
(Nominations Advisory Committees (District Councils)) Regulation (Cap. 541E)

e Ry DT SR o o B R AR B BRI (R B NI B4R
ELIGIBILITY FOR NOMINATION AS A CANDIDATE FOR THE ELECTION OF AN ELECTED
MEMBER OF A DISTRICT COUNCIL FOR

(% 1 57

(Name of the District Council)

(BT )

(Name of the Constituency)

(57 F IEFE BT R4 R/ 22 B AR HY 5 B )
(Please use BLOCK LETTERS in completing this form and read carefully the attached notes)
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E—#5 : FHEALR
PART | PARTICULARSOF APPLICANT

1. sggEs (IEFE)

Name in Chinese

2. IR (K ¢
Name in English (in BLOCK LETTERS) #Surname) 4 Other name)

3. BAES TR
Hong Kong Identity Card Number

4. iEEH sk
Correspondence Address

5. Ph4gEaL 90
Contact Telephone Number(s)

6. [HEHTHE:

Fax Number

E_ES BB ANER (SERHNTER  GESEARAN Tv, 5 )
PART Il  ELIGIBILITY OF APPLICANT

(Please provide thefollowing information and tick the appropriate boxes.)

7. [ RABEm_T—5pk -

| have reached 21 years of age.

8. [ ANEHELER /CHFESLHER WHAERALS

| * am/have applied to be a registered elector and am eligible to be so registered.

9. [ AAMAKRIELSEBER P RHENER -

| am not disqualified from voting at an election.

10. [ AAEBRBEHSAIN=FNEHEETEEE -
| have ordinarily resided in Hong Kong for the 3 years immediately preceding the
nomination.

11. [0 ARAAIRFHEZEEG LR

| do not hold office as the Chairman of a Rural Committee.

o 25 A 8 FH &

Please delete whichever is inapplicable
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F=Hor 0 FHEACTELRLER (HREUTER  BESETEAN v, %o )

PART II1
12. []
(@)
(b)
13. []
14. []
15. []
16. []
()
(b)
(©)
(d)
17. []
18. []

WHETHER APPLICANT ISDISQUALIFIED FROM BEING NOMINATED
(Please provide thefollowing information and tick the appropriate boxes.)

RN FE—

| am not—

(] ®AANE S =
a judicial officer; or

(1 R (EFIRG) (5F 547E)F 2 RETHI AR A S -
a prescribed public officer as defined under section 2 of the District Councils
Ordinance ( Cap. 547).

AN G A 7 AR B ] LA 3 7 # H J SE TR B B 25 (O S A Al ) -
I have never in Hong Kong or any other place been sentenced to death or imprisonment
(by whatever name called).

ARANA G B E LR IE -

| have not been convicted of treason.

A A 3 PR 4 A1) B 25 T IR AE A A

| am not serving a sentence of imprisonment.

AR NH 20104F 11 H 22 HFEE R o 97 3 € I8 DL FR1T —

Since 22 November 2010, | have not been convieted

L] FE&R AT E A3 7 8T I HI R FETT - #2 R0 s B E a3 (& H 1f XA
FEEUETRBENER (MR E G EREN) 5
of an offence in Hong Kong or any other place and, in respect of that offence,
sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term exceeding 3 months
without the option of a fine; or

[ fEEN (S (PR S IREATT ) RGT) (55 554F) HYIFN T E t #R i Ik
EAT Ry B
of having engaged in corrupt or illegal conduct in contravention of the Elections
(Corrupt and lllegal Conduct) Ordinance (Cap. 554); or

1 (BFIERARSERGT) (55 201%0)55 I &S AT ET V(LRI FRTT 5 24

of an offence against Part Il of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201); or

(] iR CEREEHEZEGIRE]) (5 541F) 57110 1IEA ATH FIFTETIH AT
A FBAT -
of any offence prescribed by regulations in force under the Electoral Affairs
Commission Ordinance ( Cap. 541).

RAMARR (@RGP ) BT HME R T MR A BRI TERGER
FEANEELERGRERS -

I am not ineligible to be a candidate or to be elected as an elected member of the District
Council because of the operation of the District Councils Ordinance or any other law.

RN 2T A DL 5 A B BY AR 2R B0 BUR Y 2 357 BUR A & -
| am not a representative or a salaried functionary of the government of a place outside
Hong Kong.
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19.

20.

21.

RN B A DLYME ] 3 J7 89 B 22 8% ~ 3t & 4R B i SR T AR R - sk b Biak & (P

A R R 2 B 203t 5 N RARFRRGHAN R EEERINIIKE -

I am not a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or council
of any place outside Hong Kong, other than a people’s congress or people’s consultative
body of the People’s Republic of China, whether established at the national level or local
level.

AN FEARFEREFRIL R N » TRIEAE 48 KB NAE 2 A 7 (B A\ = BUE 2 (H 5

FITE DL - FE MR BR R s BB M N ET 1L (WMD) (556%) Frie Y H %

FEEYN -

I am not an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, have not either
obtained a discharge in bankruptcy or have not entered into a voluntary arrangement
within the meaning of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with my creditors, in either case
without paying my creditors in full.

ARANMFEMREE CHEREREFREI) (551365 ) #: 3R & RN 1 b 017 &y BE J7 1 4%

pE NEEEMEE 5 O E REB AL -

I am not found under the Mental Health Ordinancgx(C36) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering my property and affairs.

FHUET - WA
PART IV SUPPLEMENTARY INFORMATION

22.

B b Al iy B ALY EOREAN - R KR BE DU N AR A NS AR B RV E R LA B Z B &
FREANZHFE -

In addition to the information set out above, | provide the following information pertaining to my
special circumstances which may assist the Committee in considering my apptlication

REO/NAC/1/2015DCE(SF) 4



BLET - HEAZEH
PARTV  DECLARATION BY APPLICANT

23. KRAWER EXE—2EUE D A BA AR ER ) EEE B -
| hereby confirm that the particulars contained in Parts | to IV above in respect of me are true and
correct.

24. K AF AR = 8 @Rt A T Al ny B 21 th g 4R 4 R (7 BE A EAS ZORR IR
AANHEMAN BB M Z B g iS00 » REEaER - S5 SEEE
SAEFEEREAME TG REMZE Y - BMZ & G {85 A AR H &5 20
RN BRI ER -
| hereby seek advice from the Committee as to whether | am eligible to be nominated as a
candidate for the said election. | understand that the Committee may refuse to consider or give
any advice on my application if | fail to make available any information, particulars or evidence,
or to present myself before the Committee at the specified time and place as requested by it.

H . = E
Date Signature
EHEEMEEY

2015F7H

Electoral Affairs Commission

July 2015
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ERZEFREAARAEEZETERERERNHFERHAK
fREE AR EIS AT L TR

Notes on How to Complete an Application by a Prospective Candidateto a

(1)

(2)

3)

(4)

()

(6)

Nominations Advisory Committee for Advice
and Notes on Eligibility and Disqualification for Candidates

A {188 A W] LU B B HR 55 7% (REO/NAC/1/2015DCE(SF) )k it / 4t 2 2 A [ it & — ﬁ
BROIHEA HEE NN ERREER AR HEEANER  AiEREAEZEE
("EEZEE O EXRERER -

A prospective candidate may apply by using a spetifi application form
(REO/NAC/1/2015DCE(SF)), for the advice of a Nominations Advisory Committee (“the
Committee”) as to whether he/she is eligible to be, or is disqualified from being, nominated as a
candidate at an ordinary election of the District Council.

A8 N\ AT DUFR Y — R -

A prospective candidate may make only one apptinati
HRAFH LA 20154 75 3SHE 20154£ 9H 30H (BEERWH)—

o~ DRI 50 - (P AT URR BRI R A 392 SRAISC 2R 6 3 23 1% 2301-03 =
BEBEHRR ) - SCUE SCEH E T 20 (M E SRS - 2503 9062) 26 22 A B B R 7 1
(ERRE=4

Zo~ DA A5 sUA B R SR B 5 AT (FE Btk ) -

The application should be, betweduly 2015 and 30 September 2015 (both days inclusive)

Ft

(@) sent by post to the Chief Electoral Officer at Bwmistration and Electoral Office,
Unit 2301-03, 23/F, Millennium City 6, 392 Kwun Tong Road, Kwun Tong,
Kowloon or by facsimile transmissionf@x no. 2503 9062 ) so as to be received by
him; or

(b) served on the Chief Electoral Officer personally ( at the above address ).

BHZEGAGHEA LRI Z 1% X2 REBERER FENHE -
The Committeewill not consider any application for advice which is received by the Chief
Electoral Officer after the expiry of the above period.

BHZEGEREERA - TEXKHEFAEEERPRN > mEHEZEgRIEAFRE

B2 BEEENER - 5HERERE -

The Committee may, before giving its advice, reqtiestapplicant to make available to it within

a specified period any information, particulars and evidence relating to his/her intended
candidature.

EEF'EJ;%ETFHJ%?EE FAEEHNEENTEHE S REZ8T > HEHEHEH
i N AT LE $5 B Y IR ] i 3 8L - 5 B B DA AT A > 1% B & £2 L R AC -

The Commlttee may also request the applicant tceptdsmself/herself before it at a specified

time and place to assist it in the consideration of his/her application. The applicant may, at the
specified time and place, make representations to the Committee personally or through any
person authorised by him/her in writing for the purpose.
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(7) WHFEANRFEEENZ B GHEXR - EIEMER - 5EE GRS TR AT
FRtE NS REEE  BNEZE g -
(a) IE4E % e H 5 35 s HLH sR e (TR R © 5
(b) Eﬁ)ﬁ’aﬁ%?ﬂﬁ@jzﬁﬂlj Mg REARREER -
() ZEBg ERMEMER - sHEGEE > A&
(i) HFEANLAEEHNREAMENEEREZEE -

Where an applicant does not make available any information, particulars or evidence as
requested by the Committee, or fails to present himself/herself before the Committee in response
to a request, the Committee may
(a) refuse to consider the application or to give any advice on it; or
(b) give qualified advice on the application having regard to either or both of the follewing
(i) the fact that any information, particulars or evidence, or where appropriate, all of them
were not available to it;
(i) the failure of the applicant to present him#efself before the Committee at the
specified time and place.

(8) EAMIZ B &= HaE AP ftiyE R - K AE 2015 4 10 A 3 HECZ Al LA & H 8 51 H 5f
)\ o
The Committee’s advice to an applicant shall be in writing and will be sent to the applicant on or
before 3 October 2015.

9) MNEHEZEGRAEESR %FE%EE g iEEIR MR R B Z B G R1E 20154 108 3
H k2 Al DL & i 8 R15% 55
Where the Committee decides to refuse to consider an application or to give advice, it will notify
the applicant in writing on or before 3 October 2015.

(10) A& > 5520 2891 1001 Bl 758 25 S5 % o ok 4%
If you have any enquiries, please contact the Ragjish and Electoral Office at 2891 1001.

(11) R¥E (E@FEGHRGI) (35 547%) %5 220 ~ 21} 30f% - ARASTHILA A BAVEES
R RHEEANER  BRERAAEENREEMRERBNERNERERX
BRI EANERAHRENT » DIFS2%E —
The interpretation of “prescribed public officer’ligiilities for nomination as a candidate,
disqualifications for nomination as a candidate and election as an elected member and the
disqualifications for voting at an election are stipulated in sections 2, 20, 21 and 30 of the
District Councils Ordinance (Cap. 547) which are reproduced below for reference

F2FE HEZE

“STHA/NHR A E&” (prescribed public officerfs —

(@) ABEFHAZETG LR & 5

(b) BRENEE -~ BIFREE B KIEEE (BREIAFREI) (55 204 ) T HY (o] HoAth 5 iz
HIN 5 B

() HEFEEKIRE (FHFTEEMRGI) (55 397F) 5 6 (FEZ(EM A 5

(d) %zp”éf%%% )=

(e) EMEMBENTRESEAZENESRBEHANE  GERITE - TEBHEE - &H K
E%)%'{EEHE’JG%BFE 9

N EAEBECLREEE KHRE (EAER LR RET) (55 486%) & FHEHS FHAY A

%
() FPHEREZEGH IR KHZZEGRE (GG (55 480 2 )& 55
FIHIA +
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(h) 2 e B B0 P BB ok 5 1M A2 5% B 81 P9 BB 3 1 1 (A S e Jek iz J88 7k AP =
B IE MEAY )R A -

Section 2 Interpretation

"prescribed public officer"sTHH % A &) means any of the following

(@) the Chairman of the Public Service Commission; or

(b) the Commissioner and Deputy Commissioner of the Independent Commission Against
Corruption and the holder of any other office under the Independent Commission Against
Corruption Ordinance (Cap. 204); or

(c) The Ombudsman and the holder of any appointment under section 6 of The Ombudsman
Ordinance (Cap. 397); or

(d) a member of the Electoral Affairs Commission; or

(e) the chief executive of the Monetary Authority and any member of the senior management of
that Authority, including divisional heads, executive directors, managers and counsel employed
by that Authority; or

(f) the Privacy Commissioner for Personal Data and any person employed or engaged by him or
her under the Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486); or

(g) the Chairperson of the Equal Opportunities Commission and any person employed or whose
services are engaged by the Commission under the Sex Discrimination Ordinance (Cap. 480);
or

(h) any person holding an office, whether permanent or temporary, in a Government department or
bureau and employed in the department or bureau.

BN FEEBREANER

(1) FEUTHRENATEERFEERPERECHEEAN —
(a) fﬁ/% Zlﬁ 4
(b) B—HER K
(c) W ARF R ERTILEAER K
(d) WARFEBAES 21 ReUEMHEMARERERLHEEANEELRERE
ER K
(e) E R LAY 3FN MW AFEFBEE -
(2) EEEFEGHEBN AN MEESIHE TR AEEA
() HEEMEZEGERIANMEMSEEEFRIEZEL HEEAN
(4) (EAAERS EFEEEAEEAN - A EE *%ﬂﬁfﬁéh%?%% HE i Y {55 8
A e

Section 20 Who ise€ligibleto be nominated as a candidate

I

(1) Aperson is eligible to be nominated as a candidate at an election only if theperson

(a) has reached 21 years of age; and
(b) is an elector; and
(c) is not disqualified from voting at an election; and
(d) is not disqualified from being nominated as a candidate or elected as an elected member
by virtue of section 21 or any other law; and
(e) has ordinarily resided in Hong Kong for the 3 years immediately preceding the
nomination.
(2) A person who holds office as a member of a District Council is not eligible to be nominated
in a by-election as a candidate.
(3) A person who holds office as the Chairman of a Rural Committee is not eligible to be
nominated as a candidate at an election.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate for a constituency if the person is
currently nominated as a candidate for another constituency.

REO/NAC/1/2015DCE(SF) -8-



B2 BXEESEBREAREERREZSIEIFZIIEL

(1) EMAMFELLNEMR - BIER ARS8 g IR 2 R 8 NV B S b B By R
E —
(@) &—
) FIEANE
(i) ETHLBAA 5 =
(b) EEAE A B ) LAt 3 5 9 1 s SE TR B3 B 28 (O S 40 (T A At ) - B —
() BERMRsZ M ETEEE & B DU AU I & Ay A R i
(i) TRAIER R
(c) EMEEL I IE © =
(d) FEfR A& HEEE SR E 0 - IER RN 2 B 48 5
(e) EARIR(b)ERAYER AT » #Esk e 2 8 e e L LA N IRAT - 1T 28 28 i Bk it
e E FRHY H IR HY 5 21T —

/ 0

() (EATIRAT OF G S AE & 8 SR AR (T HoAth 3 5 g 38 ) - L wk ek FR AT #H
B R Bl A 3 M H i XA BFRELEIAENERE(R R ESEGER
i) + 2

(i) 1E#E R (B (B R IRATT R)RBI) (55 554E) AYIEIL T F I # IR 7A
fTh =

(i) (PIEREREERGI) (55 201%) 55 I BATETHYIRLT & =4
(v) Rig (BREHZAGRE) (F 5415) 7100 IEA AR BIATET Y
A FETT + B

() ARG HAME R T A ERBEEEAREEREHLER
E9

(9) & & 4 LAY 5 B BURF Y AUR B4 BUR Y 238 BURF A B 5 B4

(h) 2 & A DASME T30 5 B B 22 4% ~ #th e 4 B T S TL7A DR ~ s B sl & (P A
ER S AR Y 22 B 5t 5 N RARFRAE ARG IR /MY A © 5L

() BAREMIRWAENA > RPNBE S ERERA REEAN2BEEESER
T o FEMRRREY A BB B AE AT (BZEMREI) (35 6 &) FrignvE LN
&

(2) (T AIRE CEHERER) (55 136F) HkEn R RS (i _E 81T RAE J7 M S 5E
7 BRAVE B L 2 R SR Y o R RIER R AE B R h g i 2 R R e AV EAE > (HA
HEHEZNRBZ RO EE REFRE N ENEEE Y ZRE - AIZAE'S
iR R Rl B NVER -

() EM AR CHHfEEFEERE]) (55 136%) el FRAF L E1T RAE T HEAE
NEEME LM ERBEH - FAIRAEELRREZBNER - BOEHKRZ
ANREZ RO EE REFRE N RENEE AV ERES  AIZAEBFEELR
BEHRENER

Section 21~ When person is disqualified from being nominated as a
candidate and from being elected as an elected member

(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and from being
elected as an elected member, if the person
(a) is—
(i) ajudicial officer; or
(i) a prescribed public officer; or
(b) has, in Hong Kong, or any other place, been sentenced to death or imprisonment (by
whatever name called) and has not either

URHNARER 20124F 6 [ 21 Hit s AFE R 55— A FFEE 7 5 RS A R TR 20124E5 51 F 545844 T2
A BOE (TEERET) (55 5425) 5 39(1)(b)kr(EL (EeRE A1) (58 547 %)F 21(1)(bYRiEF5)EE - BUfE
BER 20124 7 A 12 HEMAENGA AR E B3 - HRIVE SR G SR G A0 A BT -
REO/NAC/1/2015DCE(SF) -9-



(i) served the sentence or undergone such other punishment as a competent
authority may have substituted for the sentence; or
(i) received a free pardofor
(c) has been convicted of treason; or
(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of imprisonment; or
(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within 5 years
after the date of the person's conviction, is or has been convicted
() in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has been
sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term exceeding 3
months without the option of a fine; or
(i) of having engaged in corrupt or illegal conduct in contravention of the Elections
(Corrupt and lllegal Conduct) Ordinance (Cap. 554); or
(i) of an offence against Part Il of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201); or
(iv) of any offence prescribed by regulations in force under the Electoral Affairs
Commission Ordinance (Cap. 541); or
() is ineligible to be a candidate or to be elected as an elected member because of the
operation of this Ordinance or any other law; or
(g) is a representative or a salaried functionary of the government of a place outside Hong
Kong; or
(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or council of any
place outside Hong Kong, other than a people's congress or people's consultative body of
the People's Republic of China, whether established at the national level or local level; or
(i) is an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained a
discharge in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within the meaning
of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person's creditors, in either case without
paying the creditors in full.

2) A person is also disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason
of mental incapacity, of managing and administering his or her property and affairs, but a
person disqualified under this subsection is eligible for nomination as a candidate if, under
that Ordinance, it is subsequently found that the person has become capable of managing
and administering his or her property and affairs.

3 A person is also disqualified from being elected as an elected member if the person is
found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of mental
incapacity, of managing and administering his or her property and affairs, but a person
disqualified under this subsection ceases to be disqualified if, under that Ordinance, it is
subsequently found that the person has become capable of managing and administering his
or her property and affairs.

FN M BEREXHEETRENEIFIIET

EFZEROA L TNENR - IR R P RENER —

(@ CEAFEERRE QUEERG) (6 5428) S BER ;X

(b)-(d) (i 2009455 7 555 9 (FREEFR )

(e) MR#E CRErifREMRG) (55 136F) #eklh fy IAFE il _E 14T Ky BE T 1M S AE 70 Jed B
EEHME B

(0 2o N RBUR S (7 H At B 52 St e 1Y R BB AY i & -

5

Section 30 When an elector isdisgualified from voting at an election

An elector is disqualified from voting at an election if the eleetor
(@) has ceased to be eligible to be registered as an elector under the Legislative Council Ordinance
(Cap. 542); or

! The Court of First Instance delivered written judgment on 21 June 20¥iwag Hin Wai & another v Secretary for

Justice (HCAL 51&54/2012) and declared section 39(1)(b) of the Legislative Council Ordinance (Cap. 542) (which is
similar to section 21(1)(b) of the District Councils Ordinance (Cap. 547)) to be unconstitutional. On 12 July 2012, the
Administration announced its decision not to appeal against the judgment. The future District Council elections will be
held in accordance with the prevalent electoral laws.

REO/NAC/1/2015DCE(SF) -10 -



(b)-(d)  (Repealed 7 of 2009 s.9)
(e) is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of mental

(f)

incapacity, of managing and administering his or her property and affairs; or
is a member of the armed forces of the Central People's Government or any other country or
territory.

(12) FFEE NYIARPESRE AN BRI —

Please note the following with regard to the peatdata supplied in this application—

(@)

(b)

(©)

SRR
gLt R ER fR HERI(E A R A A RHEYE R > Gibe M Z B & BB B
BERHRHRI M -

Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in connection with this
application form will be used by the Nominations Advisory Committee and the
Registration and Electoral Office for election-related purposes.

N
ARARVER A RE G e It T HMERAERTEF I L > SRS EAPRINARE » A e
AR -

Transfer of Information
The information concerned may be provided to other authorised departments or persons
including but not limited to the law courts for election-related purposes.

Eﬁ)\ﬁff EFRIE (AR AR RBT) (55 486 &) HUMRSCECRZE Rk At/ 4
Frie Bty E A&kt -

Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data he/she
supplied in accordance with the provisions of the Personal Data (Privacy) Ordinance
(Cap. 486).

(d) &

)72 RNEE e SN FPN /H‘JHEI’Jén’J (BEFEREKOEEAER) - fE ) dE
%’g%?ﬁz}{f?ﬂfﬁ(ﬂﬁﬁt EAEEEE 25 98U 101‘%)

Enquiry

Enquiries concerning the personal data collected by means of this application form
(including requests for access to and corrections of personal data) should be addressed to
the Chief Electoral Officer at 10th Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wanchai,

Hong Kong.

MEEMEAG

2015F7H

Electoral Affairs Commission

July 2015
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